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Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod a odlozte si ho pre pripad potreby
v buducnosti.
Preventivne opatrenia

Tato kamera by sa mala pouzivat pri prevadzkovej teplote od -30 °C do 60 °C. Kameru
nepouzivajte v prostredi s teplotou vy$Sou alebo nizSou, nez je stanoveny prevadzkovy rozsah.
Tato kamera je precizny elektronicky produkt. Je vodotesna a prachotesna, s krytim IP66. Aby
ste zaistili normalne pouzivanie, kameru nevystavujte extrémne vihkému prostrediu ani miestam,
na ktorych méze dojst k vniknutiu vody do kamery.

Napajaci adaptér, ktory sa dodava spolu s tymto vyrobkom, nie je vodotesny a je uréeny len na
pouzitie v interiéri. Napajaci adaptér nepouzivajte v extrémne vlhkom prostredi alebo na
miestach, kde méze dojst k vniknutiu vody. Napajaci adaptér by sa mal pouzivat pri
prevadzkovej teplote od -30 °C do 45 °C. Kameru nepouzivajte v prostredi s teplotou vysSou
alebo nizSou, nez je uvedeny prevadzkovy rozsah.

Ak chcete zlepsit vykon kamery, neumiestrujte ju na miesta, kde jej objektiv smeruje na reflexny
povrch, pripadne do jeho blizkosti (ako su napriklad sklenené okna alebo biele steny). V
opacnom pripade by sa mohol obraz blizSie ku kamere javit ako nadmerne jasny a dalej od
kamery ako tmavy, pripadne by mohla kamera zobrazovat' iba biely obraz.

Pri vyuzivani siete Wi-Fi kameru nain$talujte na mieste so silnym signalom Wi-Fi. Kameru
neinstalujte do blizkosti mikrovinnych rur a inych objektov ani na miesta, ktoré mézu ovplyvnit
signal Wi-Fi.

Pri zapnuti alebo vypnuti noéného videnia kamery sa prepne infralerveny filter a ozve sa mierne
cvaknutie, ¢o je normalne.

Ak dbjde k posSkodeniu napajacieho kabla, o vymenu poZiadajte oddelenie popredajnych sluzieb.
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Poznamka: llustracie vyrobku, prisluSenstva a pouzivatelského rozhrania v navode na obsluhu
slizia len na referenéné ucely. V désledku neustaleho vylepSovania vyrobku sa jeho vzhlad a
funkcie mézu lisit.

Spoésob pouzitia

Vkladanie karty microSD

Kameru odpojte od napajania. Odstrarite vodotesny kryt na kartu microSD a vlozte kartu microSD
tak, aby kontakty smerovali nahor. (Obr. C-1)

UPOZORNENIE: Pred vkladanim alebo vytiahnutim karty microSD odpojte kameru zo siete. Pouzite
kartu microSD od osvedZenej znacky (kamera podporuje kartu microSD s maximalnou kapacitou
256 GB a len vo formate FAT32. Kartu microSD s kapacitou 64 GB a viac mbze byt potrebné pred
pouzitim naformatovat na format FAT32 v ponuke Settings (Nastavenia) > Manage Storage
(Spravovat ulozZisko) v aplikacii Mi Home/Xiaomi Home). Odporuéa sa pouZivat kartu microSD s
rychlostou Citania/zapisu vy$Sou ako U1/Trieda 10.

Poznamka: Po vilozeni alebo vybrati karty microSD nezabudnite spravne nasadit vodotesny kryt na
slot karty spat, aby nedoslo k vniknutiu vody, ¢o by ovplyvnilo vykon.

Zapnutie

Zapojte kabel napajacieho adaptéra do napajacieho portu na kamere a kamera sa automaticky
zapne. (Obr. C-2)

Ked kontrolka svieti na oranZzovo a ozve sa hlasové upozornenie, kamera je uspesne zapnuta.

Poznamka: Uistite sa, Ze na nabijanie kamery pouZivate originalny kabel napajacieho adapteéra,
ktory je su€astou dodavky, aby ste predisli tomu, Ze kamera nebude fungovat spravne. Ked je
kamera zapnuta, objektiv kamery neotacajte nasilu. Ak je nastavenie objektivu nepresné, vykonajte
kalibraciu objektivu v aplikacii Mi Home/Xiaomi Home.

Kontrolka stavu

Oranzova: Caké sa na pripojenie/Uspe$né resetovanie

Blika na oranzovo: Pripdjanie do siete...

Blika na modro: Pripajanie k serveru/prebieha aktualizacia OTA...
Modra: Uspe$né pripojenie/Funguje normalne

Pripojenie k aplikacii Mi Home/Xiaomi Home

Tento vyrobok je kompatibilny s aplikaciou Mi Home/Xiaomi Home*. Aplikaciu Mi Home/Xiaomi
Home pouZzivajte na ovladanie zariadenia a na komunikaciu s inymi inteligentnymi domacimi
zariadeniami. Nasnimajte QR kéd, stiahnite si aplikaciu a nainstalujte ju. Ak je uz aplikacia
nainstalovana, presmerujeme vas na stranku konfiguracie pripojenia. Pripadne v obchode s
aplikaciami vyhladajte aplikaciu ,Mi Home/Xiaomi Home*, stiahnite si ju a nainstalujte. Spustite
aplikaciu Mi Home/Xiaomi Home. Tuknite na symbol ,+* vpravo hore a pridajte svoje zariadenie
podla prislusnych pokynov.



Poznamky: Verzia aplikacie mohla byt medziCasom aktualizovana. Postupujte podla
pokynov pre aktualnu verziu aplikacie. Pri pripajani sa uistite, ze sietové pripojenie
je stabilné, kamera je zapnuta a kontrolka svieti na oranzovo. Po pripojeni sa
kontrolka zmeni na modro

*V Eurdpe (s vynimkou Ruska) je aplikacia oznacovana nazvom Xiaomi Home. Za
predvoleny sa povaZuje nazov aplikacie zobrazeny na vadom zariadeni.

Reset
Ak menite siet alebo ucet Xiaomi pripojeny ku kamere, stlaéte a podrzte tlacidlo resetovania na 7
sekund. Po dokoné&eni resetovania sa ozve hlasové upozornenie.

Poznamka: Pri zresetovani kamery sa meodstrania Ziadne udaje ulozené na karte microSD.

InStalacia

1. Nalepte montaznu Sablénu na spravne miesto na stene a uistite sa, Ze prava strana nalepky je
viac ako 50 cm od rohu steny. Do steny vyvitajte dva otvory podfa pozicii otvorov na lepiacej
$ablone. Otvory by mali mat priemer priblizne 6 mm a hibku priblizne 35 mm.(Obr. D-1)

2. Do vyvftanych otvorov viozte hmozdinky. (Obr. D-2)

3. Montaz na stenu: PriloZte drZiak k stene, vlozte skrutky do otvorov a zavftajte ich do plastovych
hmozdiniek na stene. Ak sa napajaci kabel inStaluje smerom hore, mal by byt najprv usadeny
do drazky v nastennom drziaku a az potom sa nastenny drziak priskrutkuje na stenu. (Obr. D-3)

4.  Montaz na strop: Otocte drziak kamery smerom hore, zarovnajte ju so sponou na montaznej
konzole a utiahnite skrutku na pravej strane. (Obr. D-4)

5. Po upevneni kamery na mieste oblepte napajaci port vodotesnou paskou, aby ste zabranili
vniknutiu vody. (Obr. D-5)

UPOZORNENIA:

e Stena musi udrzat minimalne trojnasobok celkovej hmotnosti kamery.

o Kamera musi byt podla pokynov na instalaciu pevne pripevnena k stene, aby sa predislo
mozZnému zraneniu.

o Nemontujte ju v blizkosti zdroja tepla, ako je napriklad klimatizaéna jednotka, vyvod digestora
alebo vyvod plynového kotla.

InStalacia vodotesného prislusenstva sietovych portov

E-1-1. Tesniaci kruzok E-2-2. Vodotesna manzeta E-2-4. Vodotesny zadny kryt
E-2-1. Sietovy kabel E-2-3. Zatka

Vodotesné prisluSenstvo sietovych portov zahffa: tesniaci krizok, vodotesni manzetu, zatku a
vodotesny zadny kryt. Po inStalacii sa zlepSi vodotesnost sietovych portov. Nasadte tesniaci kruzok
na sietovy port fotoaparatu (obr. E-1). Na sietovy kabel postupne navle€te vodotesny zadny kryt,
zatku a vodotesnu manzetu (obr. E-2) a potom zapojte sietovy kabel do portu. Zoskrutkujte spolu
vodotesnu manzetu a tesniaci kruzok, potom zoskrutkujte spolu vodotesny zadny kryt a vodotesnu
manzetu (obr. E-3).

Aj ked sa nepouziva sietovy kabel, nainstalujte vodotesné prisluSenstvo sietovych portov.
Pouzivajte tieneny sietovy kabel.

Technické parametre

Nazov: Outdoorova kamera Xiaomi CW300



Rozmery zariadenia: 168 x 100 x 123 mm

Svetlo pre nocné videnie: Infracervené svetlo 850 nm x 2, biele svetlo x 2
Bezdrotové pripojenie: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2,4 GHz
Prevadzkova frekvencia siete Wi-Fi: 2412 — 2472 MHz
Maximalny vystupny vykon Wi-Fi: < 20 dBm

Ulozisko: Karta microSD (od 8 GB do 256 GB)/Cloudové UloZisko
Prevadzkova teplota: -30 °C az 60 °C

Model: MBC21

Video kodek: H.265

Menovity vstup: 12V =1 A

Cista hmotnost: 487 g

RozliSenie: 2560 x 1440

Informacie o OEEZ

VSetky vyrobky oznacené tymto symbolom patria medzi odpad z elektrickych a elektronickych

zariadeni (OEEZ podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/19/EU) a nemali by sa
= lIKVidovat spolu s netriedenym komunalnym odpadom. Namiesto toho by ste mali v zaujme

ochrany ludského zdravia a Zivotného prostredia odovzdat odpad zo svojho zariadenia na
zbernom mieste uréenom na recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni zriadenom
vladnymi alebo miestnymi organmi. Spravna likvidacia a recyklacia pomozu predchadzat
potencialnym negativnym dosledkom na Zivotné prostredie a na fudské zdravie. Viac informacii o
danom mieste, ako aj o podmienkach takychto zbernych miest, ziskate u predajcu alebo u
miestnych uradov.

Vyhlasenie o zhode EU

C E Spolo¢nost’ Shanghai Moshon Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto radiové
zariadenie typu Xiaomi Smart Camera CW300 (nazov) MBC21 (model), je v sulade so

smernicou 2014/53/EU. UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na nasledujucej

internetovej adrese: http://www.mi.com/global/ service/support/declaration.html

Pri beznom pouZivani tohto zariadenia by mala byt vzdialenost medzi anténou a telom pouzivatela
minimalne 20 cm.

UPOZORNENIE: Mozné nebezpecné optické Ziarenie vyzarované z tohto vyrobku.
Nepozerajte sa do svetla. M6ze byt Skodlivé pre oci.

Poznamka: Napajaci adaptér nie je vodotesny a je uréeny len na pouzitie v interiéri.
Nepouzivajte v extrémne vlhkom prostredi alebo na miestach, kde méze déjst k vniknutiu vody.

Vyrobené pre: Xiaomi Communications Co., Ltd. sormen
Vyrobca: Shanghai Moshon Technology Co., Ltd. —
(spolo€nost iniciativy Mi Ecosystem) L/B

Adresa: No. 668 Shenzhuan Road, Songjiang Hi-Tech Park, e
Caohejing Development Zone, Sanghaj, Cina

DalSie informécie ziskate na stranke www.mi.com

Verzia navodu na obsluhu: V1.0

Dovozca:
Mystical, a.s.
Tomasikova 50/B 831 04 Bratislava, ICO 36280518
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